JOURNEES NATIONALES DES PROCEDES LASER POUR L'INDUSTRIE

INTERNATIONAL CONFERENCE ON INDUSTRIAL LASER PROCESSING
13 & 14 SEPTEMBRE 2017 — Strasbourg (FRANCE)

BULLETIN D’INSCRIPTION CONFERENCIER o e enorzot I[N

COMMUNICATION@LASERENLIGNE.FR Py I

REG'STRAT'ON FORM FOR SPEAKERS TO BE RETURNED BEFORE 30th JUNE 2017 20 17

COMMUNICATION@LASERENLIGNE.FR

B SOCIETE COMPANY

B MEMBRE MEMBERSHIP 3 MEMBRE CLP | CLP MEMBER 3 MEMBRE E-MRS | E-MRS MEMBER

B ADRESSE ADDRESS

B CODE POSTAL POSTCODE .....ooeieierieieere e B VILLE CITY

B ADRESSE DE FACTURATION SI DIFFERENTE INVOICING ADDRESS IF DIFFERENT

H N° TVA INTRACOMMUNAUTAIRE INTRA-EUROPEAN VAT REGISTRATION N°

B CONFERENCIER SPEAKER Nom, Prénom First name, last name:

Lo YY1 o o T =t 1] o o SRS
Tél. Phone n°: v

[ o F= Y| B e F= Y| OO OO OO T

B INSCRIPTION AUX CONFERENCES LES 13 & 14 SEPTEMBRE 2017 + Accés gratuit au salon ESPACE LASER
REGISTRATION TO CONFERENCES on 13th & 14th SEPTEMBER 2017 + Free access to ESPACE LASER trade fair

Codits avant le 30/06/2017 Colits a compter du 01/07/2017 TOTAL € HT
Fees before 30th June 2017 Fees on 1st July 2017

Conférencier Adhérent | Speaker - CLP/ E-MRS member [ 250 € HT -

Conférencier | Speaker — Non member 3 400 € HT N R R €HT

Participant supplémentaire | Additional attendee @ 300 € HT O375€HT | | e €HT
B SOIREE NETWORKING LE 13 SEPTEMBRE 2017 | NETWORKING EVENING ON 13th SEPTEMBER 2017

Prix par personne | Cost per person 0185 €HT LT [ R ——— €HT

X nb persons X nb persons
B SPONSORING | SPONSORING
| Sponsor| Sponsor @ | 3 2000 € HT reereenenenneneenennsennens € HT

B INSERTION PUBLICITAIRE | ADVERTISING

4*™ de couverture | Cover 4 (outside back) 3500 € HT

2°™ de couverture | Cover 2 (inside front) 3 400 € HT

3*™ de couverture | Cover 3 (inside back) 3350 €HT

A4 couleur, intérieur | A4 color (inside) 3300 € HT

% A4 couleur, intérieur | % A4 color (inside) 200 € HT

H CONDITIONS GENERALES DE VENTE | GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

[ J'ai pris connaissance des conditions générales | have read the general terms and conditions of sale

B REGLEMENT DE VOTRE PARTICIPATION | PAYMENT OF YOUR PARTICIPATION
Une facture vous sera adressée a réception de votre inscription. Veuillez attendre la facture avant de régler votre participation.
An invoice will be sent to you on receipt of your registration. Payment can occur only after invoice receipt.

TOTAL * | | .............................. €HT

Date | Date : Numéro de commande | Order number :

Signature et cachet de la société | Signature and company stamp :
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B CONDITIONS GENERALES DE VENTE | GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

= Les tarifs Adhérents sont valables pour les adhérents 2017 a jour de leur cotisation au moment de I'inscription aux JNPLI 2017.
The member fees are applied to CLP members who have paid their annual fees for 2017.

= L’inscription aux JNPLI 2017 sera définitive apres reglement de la facture. The registration to JNPLI 2017 will be definitive after
payment.

= la facture vous sera envoyée a réception du présent bulletin d’inscription. The invoice will be sent on receipt of the present
registration form.

= En cas de désistement avant le 13 ao(t 2017, le remboursement sera de 70%, 30% restant acquis au CLP.
For cancellation before 13th August 2017, 70% of the total amount will be refund, the last 30% being retained by the CLP.

= En cas de désistement aprés le 13 ao(t 2017, le montant de la participation reste acquis en totalité au CLP. For cancellation
after 13th August 2017, no refund will be made.

= Nous nous réservons le droit d’annuler I'’évéenement dans le cas ol le nombre d’inscriptions serait insuffisant. We reserve the

right to cancel the event if the registration number is insufficient.
B NOTES | NOTES

@ vous devenez Membre Individuel du CLP pour I'année en cours. You become Individual Member of the CLP for the current

year.

@ Participant(s) issu(s) de la méme société que le premier inscrit. Attendee(s) from the same company as the first registered.

3 . N . N .
B} Une entrée aux INPLI 2017, annonce des sponsors a I'ouverture, poster en salle de conférences et a I'accueil, logo en page une

du programme et sur www.laserenligne.fr. Brochures remises aux participants, mention dans les articles de presse.

Includes: One entry to JNPLI 2017, presentation of the sponsors at the conference opening, poster in conference room and at

the reception, logo on the first page of the program and on www.laserenligne.fr. Brochures given to the attendees, mention in

the press articles.

* TVA a 20% en sus pour les entreprises frangaises. Extra 20% VAT for French companies.

B CONTACT CLUB LASER & PROCEDES | CONTACT CLUB LASER & PROCEDES

John LOPEZ Fanny VOINSON

President Communication assistant
+33627694168 +33388655426
contact@laserenligne.fr communication@laserenligne.fr

Les bulletins d’inscription sont a retourner par email uniquement
a : communication@laserenligne.fr

Registrations must be e-mailed to communication@Iaserenligne.fr

iy (GRer €MRES REPALSEH
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